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VENRES 17 MAIO 2002

Intra)historia
da lingua galega

Sob o reinado de Carlos Il redixese a Re-
al Cédula de Aranjuez que implica a prohi-
bicion de calquer outra formula de expresion

diferente.

B MERCEDES QUEIXAS

Dase por admitido na ac-
tualidade que o nacemento da
lingua galega se remonta ao
século IX, & par dos demais
idiomas neolatinos, e que a
primeira etapa das letras ga-
legas se inicia a finais do sé-
culo XllI, inaugurando un pe-
riodo literario brillante e de re-
ferencia obrigada para a
Europa do XIlI, XIV e XV. Asis-
timos, pois, a vivencia da lin-
gua galega nun status de ple-
na normalidade durante apro-

A partir do seculo
XV aconteceron
SLICesos que afectaron
a evolucion do galego

ximadamente 700 anos, isto
é, até o século XV.

Unha normalidade lingis-
tica e literaria que significa
gue o idioma galego era o
Unico idioma de comunicacion
dos galegos (independente-
mente do chanzo da pirami-
de social ao que pertenceren e
mais do interlocutor e do con-
texto comunicativo en que se
relacionaren), a nivel oral e
escrito, o que a todas luces
dista ben da realidade actual,
en que o uso do noso idioma,
cal un simple monicreque, é
guiado por unha serie de fios
invisibeis, mais mediaticos, de-
nominados prexuizos lingiis-
ticos, que o obrigan a desa-
parecer da escena mundanal
e, por veces, reaparecer timi-
damente, mais sen conseguir
nunca acceder a un primeiro
plano nin, moito menos, a un
papel protagonista.

Mais, pola contra, parece
non ter estado sempre tan cla-
ro que as causas dunha mu-
da idiomatica tan drastica se-
xan alleas ao propio idioma
e tamén, en boa medida, non
de todo voluntarias por parte
dos galegos e galegas da his-
toria.

Hoxe sabemos, grazas a
importantes estudos diacroni-
cos do idioma galego, que a
partir do século XV acontece-
ron moitos e variados sucesos
de caracter extralinguistico
que afectaron e condiciona-
ron a evolucién do galego du-
rante os Ultimos 500 anos.

O galego non se converteu,
pois, per se, nun idioma de se-
gunda, mais tampouco os ga-
legos, inconscientes, seguindo
a condicion da especie bifida
animal, que precisa periodi-
camente a sta muda de pel,
contribuiron ao abandono do
idioma na fala e na escrita.

Hoxe somos cofiecedores
de que as fases sucesivas da
nosa historia linglistica res-
ponderon a unha campafa
orquestrada por diferentes or-
ganos de poder guiados por
un obxectivo comdn: a marxi-
nacion do idioma e dos seus
utentes, en coerencia cunha
politica de sometimento mais
ampla do que desde a sia xé-
nese fora o Reino de Galiza.

A teorizacion do Padre
Sarmiento, critica e precurso-

O galego non se
converteu, per se,
nun idioma de
sequnda

ra como en tantos outros seg-
mentos que configuran o seu
idearium persoal ilustrado, é
fortemente clarificadora e va-
lida, malia o desfase cronolé-
xico de mais de 250 anos.
Na sta prédica, o frade
beneditino, berciano de na-
cencia mais pontevedrés de vi-
vencia e querencia, a partir
de valoraciéns rigorosas e
contrastadas empiricamente,
datou cronoloxicamente o ini-
cio da nosa decadencia lin-
glistico-literaria, cadrandoa

co inicio da perda da hexe-
monia politica do Reino, e no-
meou directamente 0s respon-
sabeis do sometemento dun-
ha identidade singular como
a galega. Velaqui a revelado-
ra reflexién de Sarmiento tira-
da do seu estudo Elementos
etimoldgicos segun el método
de Euclides:

“No pocas veces he pensado
en cudl ha sido la causa de que
en Galicia se haya introducido el
uso o abuso de escribir en caste -
llano lo que antes se escribia o0 en
latin o en gallego. No habiendo
pues precedido ni concilio, ni cor -
tes, ni consentimiento uniforme de
los gallegos para actuar, otorgar,
comerciar en lengua castellana,
¢quién lo introdujo? La respuesta
esta patente que Galicia llora 'y
llorara siempre; no los gallegos,
sino los no gallegos que a princi -
pios del siglo XVI inundaron el
reino de Galicia, no para cultivar
sus tierras, sino para hacerse car -
ne y sangre de las mejores y pa -
ra cargar con los mas pingiies
empleos asi eclesiasticos como ci -
viles. Esos han sido los que por
no saber la lengua gallega ni por
palabra ni por escrito, han intro -
ducido la monstruosidad de es -
cribir en castellano para los que
no saben sino el gallego puro. A
esos se debe atribuir la no conti -
nuacion de escribir la lengua ga -
llega por haber concurrido a Ga -
licia tanta multitud de hombres de
pluma que no sabiendo el idioma
gallego se metieron a escribir cas -
tellano. Asi, no son los gallegos
los que cesaron de escribir en ga -
llego sino los castellanos que co -
menzaron a escribir y actuar en
castellano y pasaron a la barba -
rie de que los nifios gallegos es -
tudiasen el latin por la lengua cas -
tellana totalmente extrafia para
ellos".

Localicemos a temporali-
zacion e os responsabeis Ulti
mos:

“Después de la ley de Dn
Alonso el Sabio, que mandé
que todos los instrumentos se
escribiesen, no en latin, sino
en vulgar castellano, todos se
escribieron en Galicia, y en
gallego, hasta Carlos 5°. Y
por qué se ha omitido esto?
Diré mi conjetura. En tiempo
de los Reyes Catolicos se in-
corporaron los Maestrazgos
de las Ordenes Militares en la
Corona. Sucedio la reforma

Alude aos inicios do
noso problema
lingUistico: a doma e
castracion do Reino

de los monjes negros, y la de
los monjes blancos habia pre-
cedido el afio de 1440.

Con esta ocasion se inun-
do Galicia de hombres no ga-
llegos y castellanos; merinos,
jueces, escribanos, curas de
almas, etc., eran provisiones
de castellanos, y apenas se
daba algin empleo a gallegos
naturales".

Inicios do

problema
lingiiistico

Sarmiento alude aos inicios

do noso problema linguisti -
€0, que non ten outra proce -
dencia mais que a enuncia -

da polo historiador Zurita
baixo o lema da "doma e

castracion do Reino de Gali -

za", coa pretensién de so -

meter este reino a unha po -
litica fortemente centraliza -

dora e uniforme. Mais,
¢COMO se pon en practica o
proceso castelanizador da

sociedade galega monolin -

gue até entén? Sarmiento

responsabiliza directamen -
te & Administracion, a Igre -

xa e ao Ensino, tres peares

esenciais no control e ins -

truccion do pobo.

Canto a primeira, a Ad -

ministracion, convértese en
albo de fortes criticas non s6
por ser abusiva, ineficaz e

corrupta, senon, principal -

mente, por afastar o galego

da relacion oral e, ao fin, es -
crita cos administrados. Pre -

glntase tamén Sarmiento
pola aplicacién da xustiza
civil, depositada en mans de
maxistrados vindos de féra
sen cofieceren a lingua, leis
e costumes de Galiza.
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